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CHAUFFAGE ELECTRIQUE ET CHAUFFE-EAU

S O LI U S " Vertical

PANNEAU RAYONNANT produit
CORPS DE CHAUFFE ALUMINIUM

Chaleur a rayonnement homogene

Bon rapport qualité prix






Wyréb, ktéry Pafistwo zakupili, byt poddawany wielu testom i kontrolom po to, by zapewni¢ jego wysoka jako$6. Mamy nadzieje, ze
w zupenosci on Patistwa zadowoli .

INSTALACJA URZADZENIA

Kilka rad
Przed rozpoczgciem montazu urzadzenia nalezy zapoznac sig z niniejsza instrukcja. Odlaczy¢ zasilanie przed jakakolwiek interwencja
we wngtrze urzadzenia. Zachowacé instrukcjg, nawet po dokonaniu montazu urzadzenia.

1) Gdzie zainstalowa¢ urzadzenie ?
- Urzadzenie niniejsze zostato zaprojektowane do pomieszczen mieszkalnych. We wszystkich innych przypadkach nalezy skonsultowac
sig z dealerem.
- Montazu nalezy dokona¢ zgodnie z regutami sztuki i obowiazujacymi w danym kraju normami.
- Urzadzenie spelnia wymagania klasy || i jest zabezpieczone przed prypadkowym polewaniem go woda . Moze wigc by¢ instalowane
w pomieszczeniach Tazienki (stvefa nv 2).
- Jednakze trzeba pamigtaé o tym,Ze urzadzenie nie powinno znajdowac si¢ w zasi¢gu reki osoby bioracej kapiel lub
prysznic.
- Prosimy o zachowanie minimalnych odleglosci od innych przedmiotéw zgodnie ze schematem obrazujgcym umiejscowienie
urzadzenia.
- Jezeli tapetg $cienng macie zainstalowana na piance, wowczas pod szkielet urzadzenia nalezy wlozy¢ podktadke o identycznej
grubosci jak podkiad piankowy w taki sposob, zeby pozostata wolna przestrzen za urzadzeniem, ktora ograniczy oddziatywanie na
regulacjg.

- Nie wolno instalowa¢ urzadzenia : € W miejscu wystgpowania przeciagu powietrza. co mogloby zaktocié jego regulacjg
(pod urzadzeniem z kontrolowang wentylacja mechaniczna, itd...).

& Pod gniazdkiem electrycznym bedacym stale pod napigciem.

- Montaz urzadzenia na wysokos$ci powoduje podwyzszenie temperatury na wyjsciu powietrza (o okolo 10°C na 1000

m réznicy pozioméw ).

2) Jak montowa¢ urzadzenie?

2-1) Odkreci¢ uchwyt mocujacy od urzadzenia ®

Zalecamy potozenie plyty promieniujacej ptasko, przodem do podtogi.

Nalezy skorzysta¢ z wkretaka plaskiego.

2-2) Przymocowaé uchwyt mocujacy @)

Miejsca otworéw B

Miejsca otwordw A

«Zabrania sie przerobek urzadzenia z wersji nasciennej na wersje «ruchomay - poprzez dodatkowy montaz nozek lub kolek. &

2-3) Podtaczy¢ urzadzenie :
- Urzadzenie musi by¢ zasilane napgciem zmiennym 230V z czgstotliwoscia 50 Hz.
- Podlaczenia do sieci dokonujemy przy pomocy kabla dwuzytowego ( Kolor brazowy= faza, niebieski=zero) przez puszkeg
podtaczeniowa. Puszke taka nalezy zamontowac przynajmniej 25 cm nad podtoga w lokalach wilgotnych, takich jak tazienki, czy
kuchnie.
- Instalacja powinna by¢ wyposazona w mechanizm odcigcia zasilania na wszystkich biegunach o minimalnym rozstawie kontaktow
3 mm.
- Zabrania si¢ uziemiania urzgdzenia. Nie wolno podlaczaé do ziemi przewodu sterowania (czarny).
- Wymiany zbyt krotkiego, lub uszkodzonego, kabla zasilania nalezy dokonywa¢ przy pomocy specjalnych narzgdzi i moze to zrobi¢
jedynie specjalista.
Jezeli urzadzenie zdalnie sterowane, lub sam pilot posiada zabezpieczenie r6z1
zasilanie przewodu sterowania na tym zabezpieczeniu.

Przewtd urzadzenia
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2-4) Przykrecié urzadzenie do uchwytu mocujacego. (6)




UZYTKOWANIE URZADZENIA

1) Opis termostatu : )

@ - Wylacznik Whaczony Wylaczony ﬁ:'/l o © = Regulator temperatury V1 => Lampka kontrolna ogrzewania
2) Ustawiania temperatury typu “ komfort ” : 3

Jest to temperatura, jaka pomieszczenie powinno mie¢, kiedy sa w nim mieszkancy.

a) Ustawi¢ wylacznik @ w pozycji Wiaczony MARCHE/I

b) Ustawi¢ regulatore @ pomigdzy 4 i 5, zapala si¢ wtedy lampka kontrolna V1 (electroniczne), jezeli temperatura otoczenia jest
nizsza od ustawiane;j.

¢) Poczekac kilka godzin po to, by temperatura w pomieszozeniu ustabilizowata sig.

d) Jezeli osiagniety komfort odpowiada uzytkownikowi (ewentualnie sprawdzi¢ temperature przy pomocy termometru) zachowaé
ustawienie.

Jezeli osiagnigty komfort nie odpowiada, ponownie ustawi¢ regulator i powtdrzy¢ czynnosci poczgwszy od punktu c.

3) Ustawienie temperatury Eco : ( (w modelu elektronicznym)
Jest to temperatura ustawiana w czasie nieobecno$ci w pomieszczeniu.
Zaleca sig stosowanie tego trybu w okresach nicobecnosci powyzej 2 godzin.
a) Ustawic¢ kursor @ na I[_.
b) Ustawi¢ pokretto @ miedzy 3 i 4, kontrolka V1 zapala sig, jezeli temperatura otoczenia spada ponizej nastawy temperatury
Eco.
¢) Odczekac¢ kilka godzin dla ustabilizowania si¢ temperatury.
Jezeli ustawienie jest odpowiednie (ewentualnie skorzysta¢ z termometru w celu sprawdzenia) oznaczy¢ pozycjg. Jezeli ustawienie
nie jest odpowiednie, wyregulowac ustawienie i wykona¢ czynnosci od punktu c.

4) Ustawianie eratury antyzamarzaniowej (Hors Gel) : HG ;}f‘;
W tym rezymie jest utrzymywana temperatura okoto 7°C w mieszkaniu przy dlugotrwatej nieobecnosci w budynku (ogdlnie rzecz
biorac ponad 24 godziny ).
a) Wylacznik @ nalezy pozostawi¢ w pozycji Wiaczony %E/I. b) Ustawi¢ regulator @ na :%’5 (mecanizne) .

5) Lampka kontrolna : V1 (electroniczne)

Lampka ta wskazuje, ze grzatki funkcjonuja. Podczas stabllizowania temperatury moze ona rowniez migac.

6) Blokada sterowania : (9

Mozna zablokowaé, lub ograniczy¢ mozliwos$ci stosowania regulatora @, lub zablokowa¢ wylacznik @ po to, by uniknaé
nieprzemyslanych manipulacji na urzadzeniu (dzieci...).

a) Zdja¢ urzadzenie z podstawy $ciennej.

b) Oderwac nity blokujgce P znajdujace si¢ pod obudowg termostatu.

¢) Wybrac¢ pozycjg B, aby zablokowac regulator, lub tez pozycjg L, aby ograniczy¢ zakres jego regulacji. Pozycja M stuzy do
blokowania wytacznika.

7) Programowanie (oszczg¢dzanie energii)
Urzadzenia wyposazone w termostat elektroniczny moga odbiera¢ polecenia: Komfort (temperatura regulowana pokrettem), EKO
(temperatura obnizona o 3 do 4°C), Zapobieganie zamarzaniu (okoto 7°C) lub Stop. Programowanie mozna wykona¢ w 2
sposoby:
1) zastosowanie przewodu sterowania (czarny przewod) z programatorem, urzadzenia z interfejsem i systemu
Chronopass lub modutu §ciennego ze sterowaniem przewodowym.
2) zastosowanie pradu sterujacego z interfejsem pradu sterujacego na kazdym urzadzeniu w uzupehieniu do
programatora, systemu Chronopass lub modutu §ciennego z obstuga pradu sterujacego
Ilos¢ odbieranych polecen zalezy od systemu programowania.

- Nie ma potrzeby aby ustawia¢ temperature urzadzenia na maksimum, bowiem temperatura pomieszczenia wcale nie wzro$nie

PORADY PRZY UZYTKOWANIU

szybciej.
- W przypadku wietrzenia pomieszczenia nalezy wylaczy¢ urzadzenie ustawiajac wytacznik @ w pozycji (! (WYLACZONY).
- Jezeli mieszkancy sa nieobecni przez kilka godzin, lepiej obnizy¢ temperaturg.
Nieobecnos¢ : mniej niz 2 godziny, nie dotyka¢ sterowania.
od 2 do 24 godzin, regulator @ przestawi¢ o dwa stopnie podziatki, ustawi¢ kursor @ na ( .
powyzej 24 godzin, lub latem, ustawic regulator @ na :%’é , ustawi¢ wylaczonyk @ na 3‘,%,5 .
- Jezeli w pomieszczeniu jest kilka konwektoréw, powinny pracowa¢ one jednoczesnie, gdyz w ten sposob temperatura w pomieszczeniu
bedzie jednolita i nie zwigkszy sig zuzycie energii elektrycznej.



OSTRZEZENIA

To urzadzenie nie jest przewidziane do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci),
ktérych mozliwoéci fizyczne, sensoryczne lub umystowe sa ograniczone lub oso-
by nie posiadajace do§wiadczenia lub wiedzy, z wyjatkiem sytuacji kiedy moga
skorzystaé

z pomocy osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczernstwo, nadzoru lub po udzieleniu
wstgpnych instrukcji dotyczacych obstugi urzadzenia.

Nalezy nadzorowa¢ dzieci, aby zapobiec zabawom z urzadzeniem.

Aby zapobiec przegrzaniu, nie przykrywa¢ urzadzenia. Nie wkladaé zadnych przed-
miotéw lub papieru w urzadzenie.

Wszystkie interwencje wewnatrz urzadzenia musza by¢ wykonywane przez wykwa-
lifikowany serwis.

KONSERWACJA

Po to, by urzadzenie dziatato bez zarzutu, przynajmniej dwa razy w roku nalezy odkurzaczem, lub szczotka do odkurzania, oczysci¢
jego kratki dolne i gorne.

Raz na pig¢ lat specjalista powinien sprawdzi¢ urzadzenie w $rodku.

W mocno zanieczyszczonym $rodowisku na kratkach wylotowych urzadzenia moga pojawi¢ sig zanieczyszczenia. Zjawisko to
spowodowane jest ztg jako$cia powietrza. W takim przypadku radzimy sprawdzi¢ wymiang powietrza w pomieszcreniu (wentylacja,
wej$cia powietrza, itd...) oraz czysto$¢ powietrza. Gwarancja na urzadzenie nie dotyczy uszkodzen spowodowanych tymi
zanieczyszczeniami.

Obudowg urzadzenia mozna czy$ci¢ wilgotna szmatka, lecz nie nalezy nigdy stosowa¢ chemicznych $rorlkéw czyszczacych
zawierajgcych substancje Scierne

CO ROBIC W PRZYPADKU POJAADKU POJAWIENIA SIE PROBLEMOW

Urzadzenie nie grzeje :
Sprawdzi¢ bezpieczniki w instalacji, lub tez czy bezprecznik roznicowy (jesli instalacja jest wen wyposazona) nie odciat zasilania.
Sprawdzi¢ rowniez temperaturg powietrza.

Utrzadzenie grzeje bez przerwy:
Sprawdzié, czy urzadzenie nie znajduje sia w miejscu wystgpowania przeciagéw powietrza.

WARUNKI GWARANCIJI

- Uzytkownik powinien zachowa¢ ten dokument w celu przedstawienia go w przypadku reklamacji.

- Gwarancja obejrnuje okres 24 miesigcy od daty zakupu grzejnika Atlantic przez klienta. Gwarancja jest wazna tylko w Polsce.

W okresie gwarancyjnym, jesli reklamacja uznana zostala za zasadng, zapewniamy wyrniang grzejnika na nowy.

Gwarancja nie obejrmuje uszkodzen wynikajacych z nieprawidtowej instalacji, niewtasciwego uzytkowania lub nieprzestrzegania zalecen zawartych
w niniejszej instrukcji.

TYP URZADZENIA
NR SERYINY

NAZWISKO I ADRES KLIENTA

Od INSTALATORA nalez




Intemporel et simple

Le panneau rayonnant électrique SOLIUS offre un rayonnement
homogéne et procure un réel confort d'utilisation.

Fiable et pratique, Solius bénéficie également d'un trés

bon rapport qualité/prix.

Caractéristiques

* PRINCIPE DE CHAUFFE : Corps de chauffe en aluminium
extrudé, avec diffuseur a grande surface d'émission.
Régulation par thermostat numérique multitarif.
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N BOITIER DE COMMANDE : Dispositif de blocage des commandes, commutateur
LT & W de mode 5 fonctions (Confort, Eco, Programme, Hors-Gel, Arrét), témoin lumineux
de chauffe, commandes verrouillables.

* ASP (ANTI-SALISSURES PROCESS) : L'optimisation des flux d’air permet de limiter
les salissures (sur le mur et I'appareil).

e GARANTIE 2 ANS

@)provoretec - C€ -@Catc-classell- O-230v-1p2a

QUELLES DIMENSIONS ?

PUISSANCE L X H. EPAISSEUR POIDS NU ( | | (
(watts) (mm) (mm) ) ‘ H ; H ‘ ‘ o H ‘

Horizontal

520 x 450 ) 510307 750 W 1000 W 1250 W 1500 W 2000 W
595 x 450 510310

HORIZONTAL 740 x 450 5 510312 Vertical
815 x 450 b 510315 —
1035 x 450 510320

450 x 740 510410

VERTICAL 450 x 960 510415

450 x 1180 510420

T000W 1500W 2000 W
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Prix d'un appel local depuis un poste fixe





